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    Die Mauer, sie verlief von Ost nach West, war Rest einer ehemaligen Klosterumfriedung und etwa zweihundert Meter lang. Grobe, unbehauene Steine bildeten das Gefge, dessen verbindender Fugenmrtel schon lange verwittert, jetzt Staub und Erde ein gutes Lager ermglichte. Zwischen dem ppigen Moos auf den Steinen bildete es einen guten Nhrboden fr allerlei niederes Gestrpp, das auch auf beiden Seiten der Mauer zu einem breiten, undurchdringlichen Dickicht empor wucherte.
 
Das stliche Ende der steinernen Wand lag am Wald. Zig Jahre herangewachsen und gereift, vorwiegend aus Eichen und Buchen bestehend, verwaltet vom Kniglichen Oberforstmeister Guy Bresson, ein wallonisches Urgestein. Sein Haus stand allerdings am entgegen gesetzten Ende, etwas abseits der alten Klosterkirche und war einst zum Teil aus den Bruchsteinen der ehemaligen nord-sdlichen Einfriedung errichtet worden. Es gehrte zu den ltesten auf der nrdlichen Seite und hatte schon vielen Forstmeistern vor ihm als Wohnung und Verwaltungssitz gedient. Die grauen und nur grob behauenen Quader im Gemuer verliehen ihm einen dsteren, abschreckenden Charakter. Nur der Hirschkopf mit seinem Sechzehnender Geweih deutete darauf hin, dass es sich um ein Forsthaus und kein Spukschloss handelte.
 
In einer Linie mit der Mauer platzierte sich dort auch die Klosterkirche, das einzige Gebude, das nach dem groen Brand der Abtei unversehrt blieb. Man hielt es wohl fr ein Zeichen Gottes, dass es trotz vieler Jahre der Brache noch nutzbar war. Auer der kleinen Pforte fr den Patre gab es zudem zwei andere Tren. Die eine lag auf der nrdlichen, also auf der ehemaligen Innenseite des Klosters. Sie fhrte direkt in den Altarraum und hatte keine Verbindung nach oben, wurde offiziell behauptet. Allerdings befand sich versteckt in der Apsis eine steile Stiege, die hinauf fhrte. Diese benutzte nur der Messner, wenn er den Blasebalg der Orgel trat oder die einzige Glocke im Turm lutete. ber sie gelangte man aber auch durch eine geheime Tr zur Empore, aber das wussten nur Eingeweihte. Der schmucklose Rang diente dem gemeinen Volk, das ber eine Auentreppe durch die sdliche Tr das Kircheninnere betreten durfte und von dort gengend Abstand zu denen hatte, die unten vor dem Altar Platz nahmen. Die da saen verstanden sich als die vermeintlich ehrbaren Brger der kleinen Ortschaft. Sie hockten jetzt auf den Bnken der Nonnen des ehemaligen Klosters, um zu zeigen, dass sie sich fr besonders fromm und frei von jeder Snde hielten. Jedenfalls sollte das jedermann glauben.
 
Bis auf die besagte Mauer waren alle anderen steinigen berreste der Klosterruine dem Errichten neuer Huser zum Opfer gefallen. Dieses Baumaterial lag quasi vor der Haustr und kostete nichts.
 
Mit dem Verlegen einer Verkehrs- und Handelsstrae zur nchsten Stadt nahe der Maas, wurden berdies zu gleichen Zeit Abenteurer, Spekulanten und Leute mit geschftlichen Interessen in das einst abgelegene, verlassene Nest gesplt. Die Einen hofften auf groe Gewinne, die die beginnende Bauwut versprach, andere suchten die Ruhe der Natur.
 
Es waren aber auch welche darunter, die einfach ein Stck Land oder eine Arbeit suchten, um ihre Familien zu ernhren; die hatten es am schwersten. Und die, die sich nahmen was sie brauchten, ohne dafr zu zahlen oder auch nur einen Finger krumm zu machen, die gab es auch.
 
Zu denen gehrten auf der nrdlichen Seite der Spekulant und Betrger Eduard Wiertz und auf der sdlichen der Abenteurer, Tagedieb und Taugenichts Sarly, abgeleitet von Saligot, was soviel wie Dreckskerl hie. Aber das war er im eigentlichen Sinne des Wortes nicht, er war eher ein Saubermann, was seine Krperhygiene anging. Und das kam so:
 
Als er sich als einer der Ersten im Ort ansiedelte, brauchte er eine Bleibe. Eine alte, halb verfallene Gerberhtte am Bach bot sich dabei als ideale Wohnsttte an. Sie hatte nur einen Raum, in dem es noch immer nach den Gebereiabfllen stank, und einen Dachboden mit einer Luke. Dort richtete er auf Stroh seine Schlafsttte ein. Zwischen Haus und Bach stand ein riesiger Bottich. Das Holz der Spundwnde, bereits im oberen Teil verfault, aber unterhalb durch das Regenwasser, das sich knietief angesammelt hatte, war noch ganz intakt. Die brackige Brhe hatte er abgelassen, danach den Boden und die Innenseite von Algen und Schmutz befreit und schlielich frisches klares Bachwasser eingefllt.
 
Jeden Morgen, wenn er verschlafen und nackt aus seinem Strohlager kroch, sprang er beherzt in das kalte Nass und wusch sich von oben bis unten ab. Meist kletterte er nach dem Bad wieder hoch zur Luke, setzte sich Beine baumelnd auf den Schwellbalken und lie sich singend vom Wind oder der Sonne, je nachdem was zur Verfgung stand, trocknen. Sein Gesang hrte sich nicht besonders wohlklingend an, zumal seine Lieder meist obszne Texte besaen. Aber er kannte keine anderen und die htten ihm auch nicht gefallen. Unten, vor der Tr seiner Kate, lag sein Hund Clochard, eine struppige ungepflegte Promenadenmischung aus Drahthaar-Terrier und Wolfshund. Er war Sarlys einziger richtiger Freund und ein Streuner wie er. Wenn sein Herr sang, heulte er zur Begleitung und dann klang es erst recht frivol schaurig. Der jaulende Singsang des ungleichen Duos wurde meist von den Leuten sdlich der Mauer lachend beklatscht, nur auf der nrdlichen Seite schloss man demonstrativ Fenster und Tren und holte die Kinder ins Haus. Man schleuderte dem Snger Drohungen hinber, die er meist mit frechen Bemerkungen oder hmischem Lachen abtat. Er war schlielich ein freier Mann.
 
Ein Stck dem Bach hinunter stand eine weitere Kate. Einst diente sie der Kunst des Seifensiedens. In ihren Mauern steckte noch das Aroma der Laugen und Duftstoffe, die man zur Seifenherstellung benutzt hatte. Dieser Geruch wirkte anziehend und abstoend zugleich, genau wie das junge Mdchen, das sich dort eingerichtet hatte, nmlich die Hure Madeleine.
 
Im Gegensatz zu Sarly putzte sie ihr Haus heraus und schmckte es mit rankenden Blumen. Die Mnner, die sie aufsuchten, sollten sich schlielich bei ihr wohlfhlen, das lockerte nmlich deren Geldbrse und fllte ihre eigene. Genau wie er wusch sie sich tglich mit frischem Bachwasser. Da sie aber keinen Zuber besa, stieg sie einfach in den Wasserlauf, hob den Rock und bespritzte ausgiebig die Krperpartien, die auf Mnner so anziehend wirkten und mit denen sie ihr Geld verdiente. Manchmal begab sie sich aber so, wie Gott sie erschaffen hatte ins Wasser, reinigte ihren ganzen Krper und das Haar mit feiner Seife. Die spendierte ihr immer ein Freier. Wenn er des Nachts bei ihr erschien, roch er erst an ihr, ob sie denn auch sauber sei. So war es auch heute.
 
Sarly hatte seinen Hochsitz verlassen und stand jetzt in alte Lumpen gehllt vor Clochard, seinem Hund.
 
„Wir mssen uns etwas zum Fressen besorgen, Kter! Wir wollen den Tag nicht hungrig bleiben.“
 
Das Tier verstand jedes Wort seines Herrn. Es wusste jetzt, was es tun musste. Whrend Sarly dem Bachlauf folgte, steuerte sein Hund auf die Mauer zu. Der Weg dorthin war kaum erkennbar. Nur das niedergetretene Gras lie vermuten, dass er hin und wieder benutzt wurde. Durch das enge Gestrpp fhrte er zu einer bestimmten Stelle an der Mauer. Es handelte sich um den Ort, wo einst eine Pforte des Klosters nach drauen fhrte. Kunstvoll mit behauenen Steinen in das Mauerwerk eingefgt, hing noch immer das verrostete eisernes Tor in den Angeln. Welchem Zweck es gedient haben mochte, wusste niemand mehr. Lngst lie sich das kleine Portal nicht mehr schlieen, so dass man es ungehindert passieren konnte. Jetzt nutzte man diese einzige direkte Verbindung zwischen beiden Seiten fr persnliche Interessen, die lieber verborgenen bleiben sollten. 
 
Clochard gelangt auf diese Weise zur Nordseite, um in den Abfllen der ehrbaren Leute nach Fressbarem zu suchen. Meist traf er noch auf andere Kostgnger, die wie er den verfhrerischen Gerchen der Essensreste nicht widerstanden. Es waren Muse, Ratten und, was selten genug vorkam, ein feister Kater. Letzterem ging er lieber aus dem Weg. Heute glnzte er durch Abwesenheit, aber Clochard fand auch keine satt machende Portion, die von irgendeinem Tisch kam. Schon wollte er seine zweite Nahrungsquelle aufsuchen, nmlich die Knochenhalde des Fleischhauers, als eine fettleibige Ratte seinen Weg kreuzte. In ihrer Behbigkeit war sie ihm unterlegen. Ein Schnapp, ein kurzer Schrei und dann ein Knirschen. Er hatte ihr das Rckgrat gebrochen. Whrend sie noch zappelte, begann er sie bereits zu verschlingen, er lie nichts brig, nicht einmal die Spur eines Fellstckchens. Das Quieken hatte alle anderen Schmarotzer vertrieben, es lohnte also nicht, auf weitere Beute zu hoffen. Clochard leckte sein Maul und verschwand. Am Zaun der Villa des Grohndlers und Besitzers des gleichnamigen Handelshauses, Simon Dubois, des bedeutendsten der Stadt, lie er sich nieder und lauerte.
 
Matre Dubois hatte durch den Handel mit elsssischen Weinen, Tabak, Kakao, Kaffee und Gewrzen aus bersee ein stattliches Vermgen angehuft. Klein von Gestalt, rundlich und zudem kahlkpfig, entsprach das uere aber nicht seinem Geltungsdrang. Diese Unvollkommenheit qulte ihn. Deshalb hatte er sich eine junge hbsche Frau aus einfachen Verhltnissen genommen, um den Makel ausgleichen. Sie war mehr den Verlockungen seines Reichtums erlegen als seiner Mnnlichkeit. Jetzt langweilte sie sich in der grozgig ausgestatteten Villa, denn ihr Gatte befand sich meist auf Geschftsreisen, zumindest behauptete er das. Zu ihrem Geburtstag hatte er ihr einen Knigpudel geschenkt, den sie nun wie ein Kind htschelte und versuchte, mit ihm die Langeweile zu vertreiben. Sie htte auch lesen knnen, Bcher gab es in Hlle und Flle, aber es gab ein Problem, sie konnte es nicht, sie hatte es nie richtig gelernt. Also blieben ihr zum Zeitvertreib nur der Pudel und das mehrmalige Wechseln von Kleidern nach der Morgentoilette. Alles Andere besorgte eine mrrische Hausangestellte, die sich fr wenige Francs abplagen musste, denn Dubois war auch ein Pfennigfuchser und Geizkragen.
 
Er hatte die Villa hier bauen lassen, um seine Frau vor den gierigen Blicken der Mnnerwelt und den sonstigen Verfhrungen der Stadt zu schtzen. Aber das war nicht der einzige Grund. Die anderen verheimlichte er. Sein Krper wurde nmlich Stck fr Stck von einer unheilbaren Krankheit zerfressen. Er glaubte, dass die frische Landluft den krperlichen Verfall aufhalten knne. Hinzu kam sein zwiespltiger, mieser Charakter, dem er Genge tun musste. Dahinter steckte die grobschlchtige Witwe des Bauern Buffet. Sie hie Henriette und fhrte ein spartanisches Leben mit einer Kuh, zwei Ziegen, einem Schwein, zwei Dutzend Hhnern und einem Obstgarten. ber sie und die Verruchtheit Dubois’ wird spter noch zu berichten sein.
 
Offiziell verbreitete er die Mr, er und seine Frau liebten die lndliche Idylle. Deshalb habe er seinerzeit vom Spekulanten ein groes Grundstck erworben, direkt gegenber von Sarlys schbiger Kate, aber eben auf der anderen Seite der Mauer. Dort hatte er auch die prchtige Villa mit einer grozgigen Terrasse auf der Sdseite errichten lassen. Die bestand aus Abbruchsteinen der stlichen Mauer, was ihr den Eindruck eines Bollwerkes oder einer uneinnehmbaren Bastion verlieh. Madame Dubois lag dort oft im Liegestuhl und nahm ein Sonnenbad. Dabei konnte sie direkt auf die Luke von Sarlys Schlafgemach blicken, was sie auch ausgiebig tat.
 
Clochard interessierte das alles nicht. Sein einziges Sinnen und Trachten galt der Pudeldame Fifi, die er durch mehrmaliges Urinieren am Zaun anzulocken versuchte. Er war in sie verknallt. Obwohl er schon mit allen Hndinnen auf der Sdseite fr Nachwuchs gesorgt hatte, galt jetzt seine ganze Aufmerksamkeit nur noch ihr. Fifi aber lag desinteressiert neben ihrer Herrin und langweilte sich wie diese. Sie hatte sich ihr Hundeleben auch anders vorgestellt, nur wie, davon besa sie keinen Schimmer. Der Geruch von Clochards Pisse kam ihr sehr gelegen. Sie hob die Nase, um zu erforschen, woher er wehte. Als kluge Hundedame fiel es ihr nicht schwer, beim spteren Rundgang durch den Garten die markierte Stelle ausfindig zu machen. Sie roch lange sehr intensiv an den Zaunlatten und wollte ihrer Herrin nicht folgen. Erst als ihr Strafe drohte, lie sie von der Markierung ab und ging weiter. Ihr Verehrer hatte sich indessen verdrckt. Er suchte noch einen Bissen Fressbares, die Ratte hatte seinen Hunger nur ungengend gestillt. Ein ausgercktes Huhn aus Madame Buffets Garten fegte ngstlich gackernd durch die Dornenhecken am Bach. Es lief genau auf Clochard zu, der aufmerksam die Umgebung aussphte. Diesmal brauchte er nur sein Maul aufzureien und zu zuschnappen. Kreischend und flatternd ergab sich das Federvieh schlielich seinem Schicksal, es wurde Clochards zweite Mahlzeit. Als er den Platz seines Festschmauses rumte, hinterlieen nur noch die herum liegenden Federn eine Ahnung von dem Hhnerdrama. Madame Buffet schob spter den arglistigen Mord einem Fuchs in die Schuhe, so dass Clochard mit einem blauen Auge davon kam. Der verkroch sich irgendwo und verschlief den Rest des Tages.
 
Auch sein Herr, der Rumtreiber Sarly, erschien befriedigt wieder auf der Bildflche. Er streckte sich unweit seines Hundes ins Gras und lie sich von der Abendsonne bescheinen. Die Flasche Roten, die er von Madeleine bekommen hatte, wrde er jetzt in aller Ruhe trinken und sich danach zum Schlafen begeben. Sein Tagewerk sah nichts mehr vor, was ihn htte abhalten knnen. Bis auf eine Kleinigkeit. Aber das hatte noch Zeit, dazu musste es erst dunkler werden. Er nahm einen weiteren Schluck aus der Pulle, dann lie er sich den Tag nochmals durch den Kopf gehen.
 
Zunchst war er am Morgen Bach abwrts gegangen. Er hatte ein Ziel, den Mhlenteich, in dem der Mller der „Roten Mhle“ fette Karpfen zchtete. Natrlich gab es auch wilde Enten in Massen, aber die waren schwerer zu fangen. Bevor er den Teich erreichte, musste er am Hurenhaus, so hatten die Leute Madeleines Kate getauft, vorbei. Die stand nackend im Bach und wusch sich mit Seife. Sarly kannte das, er war ihr schon fter so begegnet.
 
„Na, Madeleine, kommt heute Nacht wieder der Schnffler zu dir?“,
 
begrte er sie freundlich.
 
„Du hast es erraten, Sarly. Aber sag, was hast du vor?“
 
„Ich will den Mller um einen fetten Happen erleichtern. Wenn du willst, dann knnen wir ihn nachher zusammen auffuttern, du musst ihn aber kochen.“
 
„Ja, das knnen wir.“
 
Sie nickte ihm zu und Sarly strebte weiter seinem Ziel entgegen. Jetzt aber mehr schleichend, denn er wollte nicht gesehen werden. Im Uferschilf des Teiches suchte er seinen Kscher, ein grobes Weidengeflecht. Damit lieen sich die trgen Karpfen am besten fangen. Zunchst kontrollierte er die Schlingen, die er zum Fang von Enten installiert hatte, aber sie waren leer. An einer schilffreien Stelle schob er den Kscher ins Wasser. Abends grasten die Karpfen oft im seichten Wasser. Diesen Umstand nutzte er. Schwamm ein Fisch ber dem Fnger, schleuderte er ihn geschickt an Land. Dort konnte er nicht mehr entkommen. Auf diese Weise hatte er den Mller schon fter um seine Frchte betrogen, aber das strte ihn nicht. Lauernd stand er jetzt wieder am Ufer und beobachtete den Uferrand. Er hatte Zeit. Sein Blick streifte zwischendurch die ferne Mhle. Sie hatte einen rostroten Anstrich, den der Mller alle zwei Jahre erneuerte. Die Farbe galt als ihr Markenzeichen. Damit hob sie sich von den anderen in tristem Grau gehaltenen Husern ab. Der Mller kderte so seine Kunden.
 
Ein kapitaler Karpfen nherte sich pltzlich dem Kscher. Sarlys fixierte gespannt jede seiner Bewegungen. Sollte er diesen Fisch kriegen, hatte er ausgesorgt fr heute, ja es wrde noch fr Madeleine ein fetter Bissen abfallen. Jetzt schwamm er zur Hlfte ber der Falle. Sarly hob sie blitzschnell von hinten an, jetzt konnte ihm seine Mahlzeit nicht mehr entkommen. Mit einem Schwung schleuderte er das zappelnde Tier aus seinem Lebenselement, betubte es mit dem Messerknauf, bevor er es abstach. Er lie diese Lebewesen nie qualvoll sterben, er ttete sie auch nur, um den Hunger zu stillen. Diesmal hatte einen stattlichen Vierpfnder erwischt. Jetzt musste er sich beeilen. Bevor er den Fnger versteckte, schickte er der Mhle einen schadenfrohen Blick zu und verschwand fr alle unsichtbar aus der Umgebung des Teiches. Erst kurz vor dem Hurenhaus tauchte er auf. Die Inhaberin fegte gerade ihren einzigen Raum. Er lachte.
 
„Madeleine, ich habe dem Mller einen fetten Karpfen abgeschwatzt, wenn du ihn zurechtmachst, haben wir einen satten Fra.“
 
Sie besah sich den Fisch und nickte. Sarly kniff ihr dabei in den Hintern und scherzte:
 
„Wenn ich gefressen habe, dann nehme ich dich zum Nachtisch, du riechst heute so gut.“
 
Zwinkernd verschwand sie im Haus. Whrend sie Tpfe klappernd am Herd wirtschaftete, sa er drauen am Bach und sang Schmhlieder auf den Klerus, der sich berall und stndig ber die Verderbtheit der Menschen beklagte. Sarly lachte verchtlich, wenn er eine Strophe beendete.
 
„Ja, ja die Pfaffen“,
 
rief er dann,
 
„diese Kerle, die tun so, als ob sie nicht sndigen wrden. Dabei saufen, fressen und huren sie wie alle anderen.“
 
Und wieder lachte er lauthals. Madeleine garte indessen den Karpfen in einem mit Zwiebeln, Salz und Lorbeer gewrzten Sud.
 
„Komm rein zum Mampfen, Sarly!“,
 
schrie sie nach drauen. Selbst breitbeinig auf einem der zwei Schemel sitzend, zerlegte sie bereits den Fisch. Auch eine Flasche Roten und ein Kanten Backwerk stellte sie noch dazu. Sarly begann schmatzend das wohlschmeckende Fleisch zu verschlingen, ab und zu biss er ins Brot und nahm einen Schluck aus der Bouteille. Madeleine tat ihm gleich. Glser und Besteck aufzutischen lohnte nicht, das, was sie besa, nutzte sie nur fr ihre vornehmen Kunden. Der halbe Karpfen lag noch unberhrt im Topf, da griff Sarly schon nach ihrem nackten Schenkel:
 
„Hr jetzt auf mit dem Fressen, Madeleine, jetzt will ich es dir erst mal besorgen.“
 
Sie schob seine Hand weg.
 
„Los, erst waschen wir mal unsere Pfoten, mit den Fischhnden lass ich dich nicht ran!“
 
Fr diesen Zweck hielt sie immer eine Schssel Wasser bereit. Sie lie Sarly den Vortritt. Ungeduldig streifte er sein zerlumptes Hemd ab und splte sich schnaufend und prustend die fischigen Reste von Mund und Hnden. Dann berlie er Madeleine den Waschplatz. Whrend sie frisches Wasser eingoss, fixierte er sie schon lstern von hinten. Kaum das sie fertig war, riss er ihr auch schon Rock und Mieder vom Leib und begann sie zu begrabschen. Bei ihren Kunden verweigerte sie allerdings solche brnstigen Attacken. Er genoss diese Ausnahme, ja sie bot ihm sogar durch aufreizende Gesten alles an, woran er und sie Freude hatten. Sarly entfaltete sich dabei zu einem gensslichen Verfhrer. Als er gar seinen Mund zu Hilfe nahm, drckte sie seinen Kopf dorthin, wo sie die meisten Wonnen sprte. Das kurze Spiel trieb Beide zur Hochform, bevor er sie ziemlich unsanft auf ihre Pritsche presste und bestieg. Heibltig empfing sie ihn als wilden ausdauernden Liebhaber und revanchierte sich dafr mit allen Tricks der Liebeskunst. Dadurch noch mehr anstachelt, hetzte er sie so auf den Gipfel der Lust. Sie begann wie ein gefangenes Spanferkel zu quieken und zu schreien, dass man glauben mochte, sie wrde abgemurkst. Aber schon kurze Zeit spter konnte man ihr hmisches und ordinres Lachen wieder hren. Sie verriet ungeniert Sarly die missglckten Liebespraktiken ihrer Freier und berschttete sie mit Hohn. Er geriet dabei so in Fahrt, dass ihre Sinneslste erneut entfachten. Als sie schlielich ermattet von einander ablieen, kndigte sich bereits die Nacht an.
 
Madeleine versprte an diesem Tag mindestens vier Orgasmen. Dieses Wort fr das Hochgefhl der Liebewonnen gab es in ihrer Sprache nicht, wie auch in der von Sarly. Ihr Ausdrucksvermgen basierte auf einfacher Ebene, war direkt, meist derb und mitunter obszn. Eine solche Vokabel kannten nur die gebildeten Leute auf der Nordseite der Mauer. Sie benutzten sie aber nicht, denn das Gefhl, das sich damit verband, blieb ihrem Stand verborgen. Es galt schon als unschicklich, das Wort berhaupt zu erwhnen. Sich dieses Erlebnis gar zu gnnen, kme einem Tabubruch gleich. Man hielt es fr eine Snde. Aber auch andere, denen es fremd war, empfanden solcher Art von Liebeslust anstig. Zu ihnen gehrte der Holzfller Flaubert, doch dazu spter mehr.
 
Madeleine gnnte sich allerdings von Zeit zu Zeit dieses Vergngen, und Sarly galt als derjenige, der ihre Wnsche verstand und erfllte. Sie waren deswegen kein Liebespaar, denn sie mochten viel zu sehr ihre Freiheit und Unabhngigkeit.
 
„Du brauchst heute nicht zu zahlen, Sarly, du hast mir einen guten Happen besorgt, dafr habe ich dich belohnt. Du bekommst sogar extra eine Flasche Roten, davon habe ich reichlich.“
 
Sie verdrckten noch zusammen den Rest ihrer Mahlzeit, danach drngte ihn Madeleine zu gehen. Der Schnffler wollte kommen, da musste sie sich ausreichend vorbereiten. Dass sie von Bezahlung redete, lag an der Gewohnheit. Sarly bezahlte nie, wovon auch, und das wusste sie. Sie erteilte ihm noch einen Auftrag, bevor er sich aufmachte.
 
Jetzt, wo er auf seinem Heubett lag, streichelte ihn eine innere Harmonie. Er war satt, hatte sich mit Madeleine vergngt und war frei, zu nichts verpflichtet. Begleitet von einem Schluck Roten schlief er ein. Am Morgen richtete er den Blick auf das nrdliche Fenster ber der Terrasse. Es musste wohl Madame Dubois’ Schlaf- oder Ankleidezimmer sein, das dahinter lag. Sie tauchte meist um diese Zeit auf, ffnete beide Flgel und wenn die Vorhnge zurckgezogen waren, sah er sie in dem Raum umherwandeln. Manchmal schlpfte sie in ein anderes Kleid. Dabei bemerkte er, wie sie sich nach dem Umziehen im Spiegel betrachtete. Mitunter rannte sie auch in Unterwsche herum. Ein Anblick, den Sarly besonders liebte. Seit einigen Wochen fhlte er eine leise Sehnsucht, die sich immer dann einstellte, wenn er sie erblickte. Jetzt rttelte sie pltzlich an seinem Gewissen und trbte seine Gedanken. Dass er noch vor ein paar Stunden bei Madeleine gewesen war, empfand er fr einen Augenblick als Betrug an ihr, aber wie gesagt, nur einen Augenblick. Sofort machten sich andere Gedanken breit, die Lsternheit und Gier nach ihrem schnen Krper entfachten. Doch mit dem Schlieen der Vorhnge verblasste diese Vision. Sarly beschloss, sich ins Stroh zu legen und noch eine Weile zu schlafen. Vorher verschloss er die Luke.
 
Clochard blieb in seiner Sehnsucht bestndiger. Er liebte Fifi, wenn auch nur in Gedanken. Falls er nicht gerade unter groem Hunger litt, belauerte er sie am Zaun. Um ihr nahe zu sein, schlich er stets durch das Tor in der Mauer. Dazu musste er nur ein paar Meter laufen und wurde obendrein von niemandem entdeckt, der ihn htte verjagen knnen. Morgen, so seine Absicht, wrde er wieder die angepisste Stelle aufsuchen. Vielleicht hatte Fifi seinen Lockduft geschnuppert und ihrerseits durch Anpinkeln der Stelle ein Zeichen gesetzt, dass er willkommen sei. Noch pennte er voller Hoffnung vor Sarlys Htte. Dort gab es ja auch eine Aufgabe, er musste ihn bewachen und warnen, wenn Gefahr drohte.
 
Lautes Knattern durchschnitt die Morgenluft. Pelziger Gestank und Rauch zogen von der Nordseite in Sarlys Schlaflager. Matre Dubois startete mal wieder zu einer Geschftsreise. Er besa seit kurzem eine Petroleumdroschke, auf die er sehr stolz schien, denn so ein Wunderding besa nur er. Oft lenkte er selber, doch heute beschftigte er einen Chauffeur. Der musste den Motor ankurbeln, aber der bockte und ging mehrmals aus. Matre Dubois stand aufgeputzt in Knickerbockern aus englischem Tuch und feinen Lederstiefeln breitbeinig hinter dem Gefhrt und schimpfte mit der Hausangestellten, die Koffer und andere Gepckstcke herbeischaffen musste. Dann verjagte er sie, und der Wagenlenker wurde beauftragt, alles hinten auf dem Gepcktrger mit Lederriemen zu verzurren. Dubois stieg ein, als das Vehikel endlich ratternd die Umgebung mit einer stinkenden Wolke vernebelte. Seine Kabine lie er selbstgefllig vom Fahrer schlieen, der selber schutzlos gegen Wind und Wetter vorn hinter dem Steuer Platz nahm, nur durch eine Ledermtze und Brille vor dem rgsten bewahrt. Ihn dirigierte der Maitre hochnsig von hinten mit dem Gehstock. Auf ein bestimmtes Zeichen musste der Mann auf einen riesigen Ball drcken, um dem Signalhorn einen grsslichen Ton zu entlocken, der sogar das Schnaufen des Motors in den Schatten stellte. So tat er aller Welt, aber insbesondere Madame Dubois, kund, dass er startbereit sei. Sie musste ihm dann einen Abschiedsgru zuwinken, was sie mit groer Freude inszenierte, denn jetzt konnte sie endlich ihren geheimen Wnschen ungehindert nachgehen.
 
Auf diesen Augenblick hatte auch Sarly gewartet. Angewidert vom Gestank der Abgase, ffnete er erst jetzt die Luke, steckte seine Nase heraus und erfreute sich an der frischen Morgenluft. Er hatte noch keine Lust auf sein Bad. Etwas Schneres, Lustvolles stand ihm bevor und das wollte er genieen. Madame Dubois, sie hie Charlotte mit Vornamen, stand nach der Verabschiedung ihres Gatten noch immer an dem weit geffneten Fenster, nur im bergezogenen Morgenrock. Ihr Name war ihm nicht entgangen. Gnnerisch versprach ihr meist der verreisende Ehemann:
 
„Charlotte, mein Liebes, wenn ich zurckkomme, erhltst du ein wunderschnes Geschenk, du wirst dich sehr freuen.“
 
Einmal brachte er Fifi mit. Ob sie sich darber gefreut hatte, wusste Sarly nicht. Aber wahrscheinlich liebte sie den Hund, denn sie behandelte ihn wie ein verzogenes Kind.
 
Er blickte weiter gespannt auf das Fenster. Sie ging jetzt hin und her und legte sich Kleider zurecht. Dann verschwand sie und kam in Unterwsche zurck. Er htte sie zwar lieber ohne gesehen, aber dieser Genuss blieb ihm bisher versagt, also begngte er sich mit diesem Anblick. So sah sie fast noch verfhrerischer aus. In seiner Fantasie entwickelte sich eine Vorstellung, wie es denn wre, sie so zu nehmen. Aber der Wunschtraum bekam einen Dmpfer, sie streifte ihr erstes Kleid ber. Das passierte dreimal nacheinander, dann schloss sich der Bhnenvorhang und die Ursache seines Hirngespinstes entfloh. Trotzdem erregte ihn diese kleine Schau so sehr, dass nur ein kaltes Bad sein erhitztes Gemt bremsen konnte. Er sprang ins Wasser, wusch prustend und schnaufend seinen nackten Krper mit Madeleins Seife. Ein Geschenk. Ihr billiges Parfm roch selbst nach dem Trocknen noch ziemlich aufdringlich. hnliche Dfte wehten oft genug, wenn der Wind gnstig stand, auch von der Nordseite herber. Sarly deutete dies als ein Markenzeichen der vornehmen Damenwelt. So verfiel er in den Wahn, Charlotte nicht wie ein stinkender Uhu gegenber zu treten, falls er ihr mal begegnen oder vor ihr stehen sollte. Wie immer setzte er sich nach dem Bad unbekleidet in die Luke und sang. Heute whlte er Lieder, mit weniger ordinren Texten und verbot Clochard zu jaulen. Stndig das geschlossene Fenster im Auge, hoffte er, der Vorhang wrde sich einen Spalt weit ffnen, aber er hoffte vergebens. Enttuscht verlie er seinen Hochsitz, zog sich an und machte sich davon. Er hatte allerlei Besorgungen zu erledigen, in erster Linie fr Madeleine, die nirgendwo in der Ortschaft etwas bekam, selbst wenn sie den doppelten Preis geboten htte. Sie galt unter den Einheimischen als die rgste Snderin, die niemand brauchte, die man lieber krepieren lie als etwas mit ihr zu teilen. Dass sie noch da war, dafr gab es einen ganz anderen Grund, nmlich einen, der ihr das Recht zusprach, in ihrer Kate zu leben und auch dort ihre Dienste anzubieten. Wie es einst dazu kam, wird an anderer Stelle berichtet.
 
Zunchst stapfte Sarly zum Bcker. In seinem Laden gab es auch andere Dinge, die man auf dem Lande brauchte. Die Leute wichen zurck, als Sarly eintrat. Wie immer rmpften sie ihre Nasen und tuschelten. Er steuerte unbeeindruckt den Ladentisch an, hinter dem sich eine alte, misstrauische und zahnlose Alte verbarrikadiert hatte und verlangte drei Baguettes, ein halbes Pfund Butter, eine Kanne l, einen Sack Zwiebeln und ein Dutzend Talglichter. Das Weib musterte ihn argwhnisch und zgerte. Sarlys strapazierte Geduld geriet in Wallung.
 
„Willst du mir nichts geben, du alter zahnloser Drachen?“,
 
fuhr er sie erbost an.
 
„Du Lumpenkerl, dir schreibe ich nichts an, du bekommst nicht ein Jota, wenn du nicht zahlen kannst“,
 
erwiderte sie genauso giftig.
 
„Du kriegst dein Geld, du habgieriges Mondkalb“,
 
und er zeigte ihr mehrere Fnf-Franc-Scheine. Das faltige Bckersfraugesicht spannte sich pltzlich und wechselte von Misstrauen zu Habgier, als sie die Geldscheine sah.
 
„Hat dir wohl die Hure zugesteckt?“,
 
fragte sie jetzt mit einer Spur von Freundlichkeit, denn Geld klingelte nicht so oft in ihrer Kasse.
 
„Kann dir egal sein, Alte, gib mir, was ich verlange und sage deinen Preis.“
 
Beflissen holte sie jetzt das Gewnschte und schtzte dabei heimlich Sarlys Barschaft heimlich ab, denn sie wusste, dass er nicht rechnen konnte.
 
„Elf Francs bekomme ich von dir.“
 
Er sprte den Betrug und raffte instinktiv seine Einkufe zusammen.
 
„Du bekommst keinen Centime, wenn du deinen lausigen Preis nicht herunter rechnest!“
 
Das Weib stutzte. Woher wusste er, dass sie zweieinhalb Francs aufgeschlagen hatte? Da er ihr keine Wahl lie, denn Sarly wollte schon gehen, begann sie zu keifen:
 
„He, ihr Leute, der Dreckskerl will nicht bezahlen, helft mir doch!“
 
Niemand rhrte sich, denn die Bckersfrau hatte schon alle betrogen, und mit Sarly wollte sich niemand anlegen. Der blieb kurz vor der Tr stehen.
 
„He, Alte, wenn du den richtigen Preis nennst, kriegst du Geld, sonst bekommst du gar nichts!“
 
Nur widerwillig ging sie auf sein Angebot ein. Triumphierend verlie er den Laden. Er wusste, sie wrde versuchen, ihn erneut zu betrgen. Aber er brauchte sie nicht unbedingt, denn er kannte gengend Tricks, sich woanders zu versorgen, auch ohne Geld.
 
Frhlich steuerte er die Schlachterei des Fleischhauers an. Im Hinterhof lag ein Haufen Knochen und andere stinkende Abflle, mit denen er Clochard eine Freude machen konnte. Eine dralle Vierzigerin brachte gerade frische Schlachtreste, als er auftauchte. Die Frau des Fleischhauers erwies sich weniger abweisend.
 
„Hast du einen guten Happen fr meinen Hund, Marie?“
 
„Nimm dir Knochen von dem Haufen, da hat dein Hund was zum Beien.“
 
„Heute bist du aber knauserig, Marie, Schnste aller Schnen.“
 
Diese seltene Schmeichelei hrten die meisten Frauen gern und machten sie gefgig. Auch Marie bildete keine Ausnahme.
 
„Warte!“,
 
befahl sie und verschwand. Kurze Zeit spter tauchte sie wieder mit einem Eimer auf. Sie stellte sich kokettierend vor ihn hin.
 
„Na, wie ist es? Gefalle ich dir?“
 
Er kniff sie in den Hintern.
 
„Wenn du berall so griffig bist, knntest du mir schon gefallen.“
 
In diesem Moment schrie ihr Mann:
 
„Marie, wo bleibst du?“
 
Hastig schob sie ihm den Eimer zu und zischte:
 
„Bring ihn morgen wieder!“
 
Dann rannte sie weg. Sarly hatte, was er wollte. Voll bepackt machte er sich auf, um bei Madeleine ihren Teil abzuliefern.
 
Sie empfing ihn lachend.
 
„Na, hast du was bekommen, du Tagedieb?“
 
Stolz prsentierte er seine Ausbeute. Die Schweineleber teilte er mit ihr, sie gab ihm dafr ein Baguette und eine Handvoll Zwiebeln.
 
„War der Schnffler bei dir?“,
 
erkundigte er sich, mehr, um etwas zu reden. Neugierde war ihm zuwider.
 
„Ja, er war da. Und denke mal, was er gemacht hat?“
 
Sarly blieb seiner Devise treu, nicht zu fragen. Er zuckte nur mit den Schultern. Madeleine wrde reden, auch ohne seine Neugier.
 
Er habe, so begann sie, berall an ihr geschnffelt, sogar unter ihren Rock htte er seine Nase gesteckt. Danach sei er wtend geworden. Es wre nicht sein Parfm, habe er behauptet. Sie htte ihn aber vom Gegenteil berzeugen knnen, denn auf der Seife stand ja ganz gro sein Firmenname. Zwar beleidigt htte er seinen Irrtum eingestanden, aber immer noch darauf bestanden, ein Fremdgeruch wre in seiner Duftmischung. Sie htte den Fisch als Grund ins Feld gefhrt, aber der Schnffler bestritt ihre Version. Er habe ihr vorgeworfen, ein anderer Mann htte sie flach gelegt, denn sie wrde nach seinem Schwei stinken. Jetzt sei aber sie ihrerseits zornig geworden. Ihm knne es egal sein, schlielich wren Mnner ihr Geschft, und sie wollte ihn fortschicken, so ihre Antwort. Da wurde er sanft. Er wnschte, dass sie sich ausziehen sollte. Danach rieb er sie am ganzen Krper mit einem neuen Duftstoff ein. Er war so beseelt, dass er ganz verga sie zu nehmen. Als er ging, warf er ihr zwanzig Franc auf die Pritsche und das Flschchen Duftl dazu.
 
„Wenn ich wieder komme, meine kleine Hure, dann mchte ich, dass du so duftest wie eben“,
 
rief er ihr zum Abschied zu. Sarly wusste nun, dass zuknftig, wenn der Schnffler kommen wollte, ihn Madeleine keinen Platz mehr auf der Pritsche einrumen wrde. Sie war viel zu viel Geschftsfrau, um sich einen solch fetten Fang wie den Schnffler entgehen zu lassen.
 
„Nun, Madeleine, jetzt wei ich, was ich zu tun habe. Wenn es ein gutes Geschft wird, lasse ich dich an diesem Tag in Ruhe, aber du musst mir etwas abgeben. Schlielich muss ich auch leben.“
 
Er sagte das so selbstverstndlich, dass man glauben konnte, sie wre ihm verpflichtet. Sie nahm es hin. Irgendwie stimmt es sogar. Er besorgte ihr ja tglich etwas zu essen.
 
Sarly warf die halbe Leber zurck in den Eimer und trollte sich. Madeleine htte zwar selber von der Fleischhauerfrau etwas bekommen, aber die musste auf ihre Kundschaft Rcksicht nehmen. Das gestand sie ihm einmal, als er ihren Busen berhrte. Von einem fremden Mann betatscht zu werden, fand sie sehr aufregend. Sie knnte sich auch mehr vorstellen, lie sie durchblicken, aber ihr misstrauischer Mann wre allgegenwrtig und liee sie kaum aus den Augen. Ihr Geschft hatten sie erst vor zwei Jahren erffnet und es lief gut, wenn man die Regeln einhielt. So war es blich, ja fast unumstlich, dass man die feinen Fleischwaren, die Schinken sowie Filets von Schwein und Rind an die Nordseite der Mauer lieferte. Die von dort brauchten also nichts zu holen. Betram, ein vierschrtiger Fleischergeselle, fuhr mit seinem Handkarren die Huser ab und bergab die Bestellungen. Das machte er zweimal wchentlich. Meist nahmen ihm irgendwelche Bedienstete die Ware ab, manchmal aber auch die Herrschaft persnlich. Dazu gehrte die Gattin des Oberbezirksrichters.
 
Soviel hatte Sarly herausgefunden:
 
Die Knochen, den Speck, die Innereien und die billige Grtzwurst blieben der Sdseite vorbehalten. Die, die es sich leisten konnten, gingen dann in den Laden, der von der pausbckigen Tochter des Inhabers gefhrt wurde. Drinnen roch es unangenehm, denn die blutigen Kaldaunen lagen meist mehrere Tage, der Wrme und den Fliegen ausgesetzt, herum und verbreiteten einen bel riechenden Gestank.
 
An all des dachte Sarly, als er sich auf den Weg zu seiner Kate machte. Clochard empfing ihn mit Gebell. Seine Sprnase hatte ihn nicht betrogen. Heute wrde er reichlich zu fressen bekommen, danach verfgte er ber einen ganzen Tag Zeit fr Fifi.
 
Sarly untersuchte zunchst den Inhalt des Eimers. Die Leber war frisch, die konnte er roh zum Baguette verputzen. Dann entdeckte er eine Grtzwurst, sie hing wohl eben noch im Rauch und roch verfhrerisch. Er baumelte sie an die Decke, denn die hielt sich einige Tage. Der Rest des Eimers bestand aus einem Gemisch von Abfllen und Knochen. Clochard bekam die Hlfte, das Andere lie er fr den nchsten Tag zurck. Wenn er spter noch einige pfel und Kartoffeln stehlen wrde, berlegte er, hatte er fr die nchsten Tage genug zum Sattwerden. Dann blieb auch Zeit fr andere Dinge.
 
Im Winter, wenn es hier nichts zum Beien gab, verzog er sich meist in die Stadt, dort hatte er reichlich, aber es war auch gefhrlicher wegen der zahlreichen Konkurrenten. Aber noch dauerte es bis dahin, und die fetten Tage standen erst bevor.
 
Jetzt tat er das, was er immer machte, wenn er ber eine unverhoffte Gabe aus dem Schlachthaus verfgte. Er wrzte die Leber mit Salz, schlte zwei Zwiebeln und verschlang alles zusammen mit dem Baguette. Den Roten hatte er bereits gesoffen, deshalb trank er Bachwasser. Satt und trge stieg er danach in sein Schlaflager. Den Kopf auf die verschrnkten Arme gelegt, richtete er jetzt den Blick zur Terrasse von Charlottes Haus. Bei der Sonnenwrme hoffte er, sie wrde sich in ihren Liegestuhl begeben. Sein Wunschtraum erfllte sich nicht. Statt ihr entdeckte er ein Kind des Holzfllers Flaubert. Davon gab es bereits neune. Es war eins von den Mdchen und mochte etwa zehn Jahre alt sein. In ihrer rmlichen Kleidung streifte sie am Gestrpp der Mauer entlang. In ihrem Arm hielt sie einen Gegenstand. Kurz vor dem Tor blieb sie stehen, schaute ngstlich nach allen Seiten, um gleich in geduckter Haltung durch selbiges zu schlpfen. Nach einigen Sekunden geriet sie auf der anderen Seite wieder ins Blickfeld. Erneut inspizierte sie ihre Umgebung und rief etwas. Dann wartete und wartete sie, aber es passierte nichts. Besonders eine Richtung schien sie zu interessieren, in die sie auch stndig schaute. Aber sie wurde wohl enttuscht und verlie deshalb die Stelle. Kurz vor dem Tor machte sie erneut kehrt und rannte zurck. So ging das einige Male, bis sie schlielich aufgab.
 
Sarly fhlte Mitleid und wollte ihr helfen, aber die Trgheit nach dem reichlichen Mahl hielt ihn zurck. Das Mdchen trabte gerade bellaunig und mit verheultem Gesicht in der Nhe seiner Kate vorber. Sie schleuderte wtend etwas hin und her, das sich beim nher kommen als Lumpenpuppe erwies. Wer wei, was sie auf der Nordseite damit wollte, berlegte Sarly. Es zhlte als Snde, wenn die Kinder der vornehmen Leute mit Kindern der sdlich gelegenen sprachen oder gar spielten. In den Augen der Ehrbaren galten sie als verlogen, schmutzig, habgierig und ungebildet. Sich mit ihnen einzulassen oder gar anzufreunden wre einer unverzeihlichen Leichtfertigkeit gleichgekommen und htte einen Eklat ausgelst.
 
Dabei entsprach die Familie des Holzfllers Flaubert allen anderem als diesem Klischee. Ihr einziger Makel lag wohl in der Armut. Der Vater stand beim Kniglichen Oberforstmeister Bresson in Diensten. Sein Sohn Fabien half ihm seit fnf Jahren im Wald. Zu einem stattlichen jungen Burschen herangereift, gehrte er mit seinen zwanzig Jahren zu dem ltesten der neun Kinder. Madame Flaubert trug bereits das zehnte unter ihrem Herzen. Die Familie fhrte ein redliches Leben. Die Mutter besorgte das Haus und bestellte mit den greren Kindern einen kleinen Gemsegarten. Zwei Ziegen komplettierten das bescheidene Dasein. Sonntags erschien die gesamte Familie regelmig auf der Kirchenempore, betete und sang inbrnstig die frommen Lieder. Die Worte des Patre empfanden sie als Erbauung und die Einteilung der Menschen nach dem Prinzip des Geldbesitzes als gottgegeben. Es strte sie nicht, dass sie oben auf dem Rang und die Reichen unten im Altarraum saen.
 
Fabien plagten seit einiger Zeit ganz andere Gedanken. Er hockte etwas abseits und konnte so unten im Altarraum ein Mdchen beobachten, das er mit verklrten Augen verfolgte. Nur einmal kreuzten sich kurz ihre Blicke, doch das lag Wochen zurck. Sie hatte gelchelt. Von diesem Zeitpunkt an konnte er an nichts anderes denken. Gotteslob, der Gesang, die Predigt, alles war ihm egal, seine Aufmerksamkeit galt nur ihr, der Gttlichen. Sie, die zchtig neben ihrer Mutter sa, einen weien Sommerhut trug, der von einem blauen Band unterm Hals gehalten wurde, sie verkrperte das Wesen, das ihn interessierte.
 
Nach dem Kirchgang rgte ihn sein Vater. Ihm waren die schmachtenden Blicke des Sohnes nicht entgangen. Es zieme sich nicht und sei eine Snde fr einen Jungen in seinem Alter, nach Mdchen zu schauen, warf er ihm vor, noch dazu, wenn es sich um eine vornehme Dame handele. Fabien, der ehrlich und gottesfrchtig aufwuchs, widersprach nicht, denn so stand es ja auch in den zehn Geboten, die in aller Strenge von seiner Familie eingehalten wurden. Und doch sprte er eine leichte Auflehnung. Warum sollte er in seinem Alter kein Mdchen lieben? Und wo stand, dass ein junger Holzfller keins von der Nordseite lieben durfte? Manchmal las er in der Bibel, das einzige Buch im Hause Flaubert, aber nirgends fand er eine Geschichte, die ihm das verbot. Menschen, die eine solche Liebe als Snde bezeichneten, kamen dort nicht vor, jedenfalls nicht in den Geschichten, die er kannte. berhaupt sprte er seit geraumer Zeit ein Verlangen, das sich immer dann einstellte, wenn er an das Mdchen dachte. Aber niemand, weder sein Vater noch seine Mutter, hatten ihm auf seine Fragen eine Antwort gegeben. Sie lieen ihn mit seinem Problem allein. Selbst wenn er eine bekommen htte, seine Nte wren geblieben. ber einen Beischlaf wusste er so gut wie nichts, den bten seine Eltern nur zum Zwecke der Fortpflanzung aus, was an der Zahl der Kinder gemessen, nicht allzu oft vorkam. Also blieb Fabien nichts anderes brig, als in seiner misslichen Lage nach einer anderen Lsung zu suchen.
 
Das Mdchen, das er verehrte, hie Vivien Richelieu und war die Tochter des Oberbezirksrichters Bernard Richelieu und seiner Gattin Rosalie. Letztere stammte aus einflussreichem Hause und hatte ihren Mann mit Hilfe ihrer Familie in dieses Amt lanciert. Vom Wesen herrisch und selbstschtig, duldete sie in ihrem Hause keinen Widerspruch. Als Absolventin einer hheren Mdchenschule beherrschte sie auch das Klavierspiel und den Gesang, aber meist nur unvollkommen. Sie sah das anders. Diejenigen, die sie mit ihren angeblich knstlerischen Gaben beglckte, ertrugen es mehr aus Anstand als mit Genuss, denn so schlecht, wie sie Klavier spielte, so schlecht sang sie auch oft genug Sie aber merkte nichts davon. Hochmut und Einbildung vernebelten ihre Realittswahrnehmung. Stets erwartete sie widerspruchsloses Ertragen und Beifall.
 
Ihre neunjhrige Tochter Dorette litt darunter am schlimmsten. Sie wurde von ihr tglich mindestens zwei Stunden lang mit Klavierbungen und Vorsingen maltrtiert. Schon mehrfach ergriff sie deswegen heulend die Flucht. In solchen Fllen kam ihr Gatte, der Obergerichtsrat Richelieu, zum Einsatz.
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